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Transl:ltion

Riga, 13 February 1967.

.7,

Dear Mr. LaunaZot

The Latvian Committee for Cultural Relations with Latvians

Abroad received your postcard. Your interest in Latvian folk

songs is appreciated. It is unfortunate that you were so

economical in the use of paper; therefore your request is not

completely clear. Iu is also not clear what you meant by the

expression "American language"; until now we had not heard

of such a language.

We shall be glad to assist you to the best of our ability,

but we ask that you kindly explain your wishes in snore concrete

form.

With gxeetings from the Homeland

[signed] G. Lazdins
Associate of the Latvian Committee
for Cultural Relations with Latvians
Abroad.
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